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5) Lleferer-Nr. Lieferachain
Supplier No. Delivary note
Code fournisseur Bon de livraison
91001046
UTO) Ihr Zeichen 11) Bestellung/OrdenCommande 10) Zusatzdaten des Bestslless 12) Unsere Abteliung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phaone/Fax Extension Our Onder No.
' Votre référance 5500037696 0000 Indic. complém. client Netrs dépanement TélFax intdme Notre ordra no.
0000006779 0805 8580 HUG-LGT/WieR  |2400/092 50132592
19 \Way of Ship Mode d'expédik fm! 20 unrre_i 21} Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rgjer HIVO ] Fanes :2?11:'?: mﬁqemma Ronifcaion de fenvos brutto/gross/brut netto/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 959 854
25} ift/Shipping d'sxpédition 28) Inloed L lou de g
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MataralTai-Nr. 20) MaterialMeterial/Rétérence 30) Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No. i i /O Quantity Unit
Poste Référenca du cliant Produktionscharge/Production batch/Lot du poduction Quantité Unité
—
- S
010 2506365390 107777-03 é O( 7%{/\ ¢ 267 pe
o0 Input Shaft Inner
GMH 235033 6 460465
5000006694
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15162 161 1 pec
. HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 267 pc
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Incoterms 2010: FCA Denklingen AEC: AEOF 104198 "Q@ "f]/e
Country of origin: DE ?(/ /;
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Condltio%p?nol accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel com/en/Terms.php . /¢3‘ &

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Obsriand, Weilheim, Gurrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Beard: Frank M. Anisits,

Cr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogei Automotive Group

Getrag S.p.A.
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kamden-Nr. Nr. ) : 2 Datam
Customar No. No. T Dete
No. dut chant No. Date
20011 82228031 16.02.2018
§) Lieferer-Nr. Liefarschein Dstum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de lvraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Onder/Commande 10} Zusetzdaten des Basteliars 12} Unsere Ableilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsaere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Deparntment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500037696 00001 Indic. compédm. clent Notre département Tél./Fax intéme Natre ordre no.
0000006 HUG-LGV/ £459 / 9300 50132592
19) Way of ShipmentMode d'expsdition | frei 20} untrei 21) Verpackungsart 22) Versandzsichen 2%) Gasamigewichl kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fanco | poada Nods Sembaliage o o Tenvol [ery—— netiomeunel
Spedition Schweitzer X see document 959 854
25) ipping Add d'expédition 28) Ablack Ne/Unload LocationvLiou de 0é 1]
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatsrialTei-Nr. 29) MaterialMaterialRéférence ) Menge 31) Einheit
Rem Customer Part No. B o/ iption/T Quantity Uni
Paste Référence du client Produkuonscharge/Preduction batchiol du produclion Quantité Unité
010 2506385390 107777-03 267 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 235033 6 460465
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkchlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,110 % Mn 1,210 % P 0,011 % S 0,021 %
Cr 1,160 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,150 % Sn 0,010 %
Al 0,033 % Vv 0,005 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,005 % .
Ca 0,001 % N 0,0100 % Pb 0,000 % As 0,006 % Sh 0,002 % p2 "!.:',;\
O 0,0007 § H 2,00 ppm e,
‘o '.},
Hardenabil eaz‘_%
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15 L T Ve
HRC 45,4 44,6 43,3 40,0 36,8 34,5 32,6 31,4 (o//_ ’i?»; ‘) ’i-")dzo
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This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature. KON +
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW e _‘n
BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik I3
Sparkasss Obertand, Wellheir, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen o
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 OO0 D004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 238772¢ . 7

Deutsche Bank AG, MUnchen, Currency. EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseidorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5680 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Executive Board: Frank M, Anisits, ﬂ
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hits



Seit tber ...

CMR-Frachtbrief

lLudwigsburg, 16.02.2018

RN A St von'
Sendungsnr.; 18-001304 vom 16.02.2018
18-001304

4 Absender | Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Hirschvoge! Umformtschnik GmbH It;fl-r:for?fmrgo::gﬂzi “t‘ro.lt.zE?::Tglg NCAeLtrnnsport ast soumis, nonobstart toute
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentailgen Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, & la Convention relative au
86920 Denklingen Ubareinkommens Ober den B contrat Ce transport International  des

im intermn. Straflengitervarkelw (CMR). marchandises par routas (MR).

2 Empténger / Destinataire 8 FrachtfGhrer / Transporteur Banutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08.019 158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Guites / 1Geu préwu pour la livraison de 1a marchandise 7 Nachfolgander Frachtfuhrar / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit / Temps
Datum/Date  21.02.2018

4 O und Tag der Ubemahma ! Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise
On /L Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /

Land/Pays  Deutschland Zeit { Temps Résewas:rgbmcla:ions das ua:sprodam -
Datum/Data  16.02.2018

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 4 () ZeicheryNr. Arzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15§ Umiang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 82228031 1 COLLI Getriebeteile 8.109
2 82228032 1 COLLI
3 82228033 2 CcoLLu
4 B2228158 1 COLLI
5 82228160 2 CoLu
Summe:
Totat 7.00 COLLI 8.109,00
46 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenz(Gbargangen
yon bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 1 Besondere Versinbanungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfiinger
19 Kz Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Anhanger
Fahrer KUEHNE+NAGEL s..1.
Benutzter Grenziber o al
22 e G Via dfightens chee 20008 icugristenpee
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GEIAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg -7 21 E&ﬁw
P . .
Ricevuto con riserva di
Unterschrift und Su | des Absenders Unterschrift und St { des Frachtfah RIS hgers
o e oo e Verfica su qualipe i

“Noto- lhde A7 oo

SCHWEITZER GmbH & Co. intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71834 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telofax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jen—g Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



